PL - BEZPIECZENSTWO: Praca na wysokosci — Instalacja produktu na wysokosci moze wigzaé¢ sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj
odpowiednie $rodki ochrony i zachowaj szczegdlng ostrozno$é. | Podczas koniecznosci przyciecia elementéw produktu uzywaj odpowiednich
narzedzi i zachowaj ostroznos¢, aby unikng¢ skaleczenia. | Niektore elementy produktu mogg mie¢ ostre krawedzie. Zachowaj ostroznos$¢ podczas
montazu i uzytkowania, aby unikng¢ skaleczen. | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen,
zadtawienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen lub ostabienia materiatu zaprzestan
uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za pomocg wilgotnej $ciereczki. Nie stosuj chemikaliow ani materiatéw $ciernych, aby unikng¢ uszkodzen
powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajgc go na poszczegdlne materiaty i przekazujac je
do odpowiednich punktéw zbiérki. SK - BEZPEENOST: Praca vo vySkach — InStalacia produktu vo vySke mdze predstavovat riziko padu. Vzdy
pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a budte mimoriadne opatrni. | Pri rezani komponentov produktu pouzivajte vhodné nastroje a budte opatrni,
aby ste sa nezranili. | Niektoré ¢asti produktu mézu mat ostré hrany. Pri montazi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezranili. | Nedovolte detom
hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete
akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestaiite ho pouzivat. | Udrzba - Cistite vihkou handrigkou. Nepouzivajte chemikalie ani
abrazivne prostriedky, aby nedoSlo k poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na
jednotlivé materialy a odovzdat na prislu$né zberné miesta. HU - BIZTONSAG: Magasban végzett munka - A termék magasban torténé felszerelése
a leesés veszélyével jarhat. Mindig hasznaljon megfelelé védoéfelszerelést, és legyen kiildndsen évatos. | Hasznaljon megfelelé szerszamokat a
termék alkatrészeinek vagasakor, és Ugyelien a sérilések elkerilésére. | A termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sériilések
elkerilése érdekében az felszerelés és a hasznalat soran legyen évatos. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sérilés,
fulladas veszélyének elkerllése érdekében. | Rendszeresen ellenérizze a termék allapotat. Ha barmilyen sérilést vagy az anyag gyengllését
észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy suroloszereket, hogy elkerilje
a felllet karosodasat. | A terméket a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra vald elézetes szétvalasztassal és a
megfeleld szelektiv gy(ijtészigetekre valé szallitassal. CZ - BEZPECNOST: Prace ve vySce — Instalace produktu ve vy$ce muiZe predstavovat riziko
padu. Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky a dbejte maximaini opatrnosti. | Pfi fezani soucasti produktu pouzivejte vhodné nastroje a
budte opatrni, abyste se nezranili. | Nékteré ¢asti produktu mohou mit ostré hrany. Pfi montazi a pouzivani budte opatrni, aby nedoslo k pofezani.
I Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste pfedesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud
zaznamenate jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materialu, prestafite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. NepouZivejte chemikalie
nebo abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, ze jej nejprve rozdélite na
jednotlivé materidly a odnesete je na pfislusna sbérna mista. DE - SICHERHEIT: Arbeiten in der H6he - Bei der Installation des Produkts in der
Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausristung und lassen Sie auBerste Vorsicht walten. | Verwenden Sie
beim Schneiden von Produktteilen geeignete Werkzeuge und seien Sie vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. | Einige Teile des Produkts
kénnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. | Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie den Zustand des
Produkts regelmagig. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwéchung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit
einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden. | Entsorgen
Sie das Produkt gemaR den o&rtlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden
Sammelstellen bringen. RO - SECURITATE: Lucrul la inaltime — Instalarea produsului la inaltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna
echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Cand taiati componentele produsului, utilizati unelte adecvate si aveti grija pentru a
evita ranirea. | Unele parti ale produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati pentru a evita taieturile. | Nu permiteti
copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentala sau sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Daca observati
orice deteriorare sau sldbire a materialului, intrerupeti utilizarea. | intretinere - Curatati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive
pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-l in materialele sale
individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. GB - SECURITY: Working at height — Installing the product at height may involve a
risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution. | Cutting components — When parts of the product
must be cut, use appropriate tools and take care to avoid injury. | Sharp edges — Some components may have sharp edges. Exercise caution during
installation and use to avoid cuts. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or
strangulation. | Regular inspection — Check the product’s condition regularly. If any damage or material degradation is observed, stop using the
product. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of
the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points.
BG - BE3OMNACHOCT: Pa6oTta Ha BUCOYMHA — MOHTUpaHeTO Ha NpoAykTa Ha BMCOYMHA MOXeE Aa € CBbP3aHO C pUCK OT nagjaHe. BuHaru
M3Mnon3BanTe NOoAXOAsLM MEpKU 3a 3aluTa OoT najaHe v 6baeTe M3KMIOYMTENHO BHUMATenHu. | Pa3aHe Ha KomnoHeHTn — Korato yactu ot
npoaykta TpsbBa Aa 6baaT OTPsA3aHW, M3NonN3BanTe NoAXOAsILM MHCTPYMEHTU U BHUMaBaiiTe Aa He ce HapaHuTe. | OcTpu pbbose — Hskou
KOMMOHEHTV MoraT Aa umaTt ocTpu pbboBe. BbaeTe BHMMaTENHW No BpeMe Ha MOHTaxa W ynoTtpebaTa, 3a Aa usberHeTe nopsizBaHus. |
BesonacHocT Ha Aelata — He nossonsiBaiiTe Ha AeuaTta Aa Cc1 UrpasT Cc NPOAYyKTa, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe cryvaiHo HapaHsiBaHe, 3aJaBsiHe Unn
yaywasaHe. | PegoBHa npoBepka — NpoBepsiBaiiTe pefoBHO CbCTOSIHMETO Ha npoAdykTa. Ako 3abenexute HAKakBu NOBPEAM UNK BrnollaBaHe Ha
maTtepvana, cnpete fa msnonssate npoaykta. | Mogapbxka — MouuctBaiTe ¢ BrnaxHa kbpna. He nanonseaiite xumukanu vnu abpasvsHu
MaTepuanu, 3a Aa usberHete nospexagaHe Ha NOBbPXHOCTTA. | MI3xBbprsiHe — V3xBbpreTe npofykTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeabu.
PaspgeneTe ro npegBapuTenHo Ha CbCTaBHWUTE MaTepuanu 1 rm npegavTe B NOAXOAALM NYHKTOBe 3a cbbupaHe. LT - Sauga: Darbas aukstyje —
montuojant produktg aukstyje gali kilti kritimo rizika. Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones ir blkite ypac atsargus. | Jei reikia patrumpinti
produkto elementus, naudokite tinkamus jrankius ir blkite atsargds, kad iSvengtuméte jsipjovimo. | Kai kurie produkto elementai gali turéti astriy
briauny. Montuodami ir naudodami bukite atsargls, kad iSvengtuméte jsipjovimy. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtuméte
atsitiktiniy suzalojimy, uzZspringimo ar pasismaugimo rizikos. | Reguliariai tikrinkite produkto bikle. Pastebéje pazeidimy arba medziagos
susilpnéjima, nutraukite naudojima. | Priezidra — valykite drégna Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy ar abrazyviniy medziagy, kad
nepazeistuméte pavirSiaus. | Produkta reikia utilizuoti laikantis vietiniy taisykliy, prie$ tai jj iSraSiuojant pagal atskiras medziagas ir perduodant jas |
atitinkamus surinkimo punktus. LV - Drosiba: Darbs augstuma — produkta uzstadiSsana augstuma var bit saistita ar kritiena risku. Vienmér
izmantojiet atbilstoSus aizsardzibas lidzeklus un ievérojiet ipasu piesardzibu. | Ja nepiecieSams saisinat produkta elementus, izmantojiet atbilstoSus
instrumentus un ieveérojiet piesardzibu, lai izvairitos no sagrieSanas. | Daziem produkta elementiem var bat asas malas. MontazZas un lietoSanas
laika ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no sagrieS8anas. | Nelaujiet bérniem spéléties ar produktu, lai novérstu nejausu traumu, aizri$anas vai
tiriet ar mitru dranu. Nelietojiet kimiskas vielas vai abrazivus materialus, lai izvairitos no virsmas bojajumiem. | Produkts jautilizé saskana ar vietgjiem
noteikumiem, ieprieks to sadalot pa atseviSkiem materidliem un nododot tos atbilstoSos savakSanas punktos.



